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APERAS MONATE 

Waarom Esperanto ?_ 


Mmm 


De drang naar gezonde en nuttige ontspanning, het invoe- 
ten van het verlof tnet loon en de buitcngevvonc ontvvikkeling 
der verkeerstniddelcn hrachten treklust en toeiisine tot ongezie- 
nen hioei. Jeugdhei bergheweging, kampeervereenigingen en toe- 
ristenbonden hebben reislust gevvekt bij jong en oud.‘ Niet alleen 
eigen laiid vvordt doorkruist, men wil ook naar het buitenland, 
vvant voor « verre reizen » gaat immers voor ieder toerist een bij- 
zonilcre bekoring uit. 

Reizcn in het htiitenland vvorden ondernomen rtiet aileen om 
nieuvve horizonten te aanschouvven, maar naar hct lieet — 
om den blik te verruimen, om andere volken te leeren kennen. 
flier rijzen echter vveer de taalmoeilijkheden als onoverkomelijke 
hinderpalen op. De « kennismaking met andere volken » beperkt 
zidi gcvvoonlijk tot een zakelijk praatje in een reisbureau, iiet 
vervelend gebabbel met weiwi!leiule hotelportiers of gedienstige 
kellners en de eentonige uiticggingen van officieele gidseiu Dr- 
ze kosmopolistische lui, vvelke alle talch... radbraken, kunnen ons 
tiitstekende dienstcn bewijzen maar leeren ons geen volk kennen. 

Nogmaals denken vvij, Esperantisten, aan onze prachtige Es- 
pera 11 tovvereldbonden vvelke in duizenden steden en dorpen over 
dc geheele aarde afgevaardigden tellen. Waar wij ons ook hecn- 
begeven, overal staan ons Esperantisten ten dienste ; dank zij de 
verspreiding der internationale taal kunnen vvij rechtstreeks met 
alle volkeren in voeling treden. 

Steeds intensiever vvorden dc intcrnationale betrekkingen 
sfecds nauvvcr zijn de landcn op clkaar toegewczen. Vroeger vverd 
een internationale taal wcnschelijk geacht, nu is deze wcnschclijk- 
hcid een voorvvaardc gevvorden voor verderen vooruitgang. Offici- 
eelc en private instellingen komen steeds meer in betrekking met 
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het buitcnland. Dit alles gebeurt nog mits veeltalige brief\visscling, 
vertalingen en tolkeu. Onpractische, tijdroovcnde en kostelij’<e 
practijken vvaarvoor dan ook naar andere middelen dient uitge- 
zien : het vraagstuk der internationale taal dringt zich op. 

E. C. 



BRAZILIE. Het Instituut voor Statistiek heeft in algcmee- 
ne vergadering het volgende voorstel aangenonien : de voornaam- 
ste statistische bekendmakingen uitgegeven door deze vereeniging 
alsook door de onderschcidene otaten van het land zullen voortaan 
de noodige aanduidingen hebben in Esperanto. 

Voorts werd den vvensch uitgedrukt dat de departenienten 
voor Statistiek het Esperanto gebruiken, bij liunne buitenlandsche 
korrespondentie. 

ENGELAND : Gedurende het internationaal Esperanto kon- 
gres van IEL dit jaar te Londen werd voor de eerste maal cen 
telefoongesprek gehoudeh in Esperanto tusschen Londen en Mel- 
bourne in Australie. 

Van off : ciee!e zijde werd het kongres ook daadwerkeiijk 
gesteund. Zo gaf o.m. het postbeheer een boekje uit met alle aan- 
duidingen over de Britsche postdienst, tarieven, enz. 

Voor de eerste maal in Engcland gaf ook de Britsche radio- 
omroep kortc inlichtingen over het Esperanto kongres. 

Ook de pers liet zich niet onbetuigd. Meer dan 600 aankon- 
digingen en artikelen o/er Esperanto en hot kongres verschenen 
in verschillende bladen. 

FINLAND — Door de Finsche Esperanto vereeniging wor- 
den reeds nu voorstellen gedaan aan hct komiteit der OIympiade, 
dic in 1940 in Helsinski gehcuden vvordcn, tot het gclijksteUen 
van Esperanto met andere talen. 

FRANKRIJK. — Tot einde Juli, dus in een tijdsverloop vun 
9 inaanden vverden door de Parijsclie radio-stations 32 vvekelijk- 
sche Esperanto progranima's uitgezonden. Daaronder 21 opvoe- 
ringen vertaald uit hct Fransch, 7 uit het Engelsch, eene opvoe- 
ring onderscheidclijk uit hct Finsch, Spaansch, Katalaausch, Rus- 
sisch en Japaansch. 

Tot hiertoe telt de Espeiantistische parlementaire groep reeds 
121 leden uit verschillende politieke partijen. 

TOERISME. — Verschillende toeristische gidsjes en pros- 
pcktussen in Esperanto verschenen alvvecr de laatste maanden, zoo 
o.a. over Southend-on-Sea, Sunderland en Weston in Engeland, 
Leuven in Belgie, Kuiisbad, Belohrad, OJomouc in Tcheco-Slo- 
wakye, Ry en Helsingfor in Denemarken, Panu in Estonie en m 
vele andere plaatsen. 
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ŬENERALA KUNVENO EN ANTWERPEN, la 18-9-1938. 

Ceestas la sekcioj el Aalst, Antvverpen, Arendonk, Bornem, 
Leuven, Mechelen, Oostende, Ronse, Turnhout, Wi!lebroek kaj la 
reprezentanto el Mortsel. 

S-ro Rainson, prezidanto, malfermas la kunvenon je la 10-a 
horo, kaj bonvenigas ĉiujn, sed precipe la delegitojn de la nov- 
fonditaj sekcioj. Li ankaŭ kun plezuro notas la ĉeeston dc s-ro 
advokato Muys el Bornem, prezidinto de la I-a Flandra Kongreso 
kaj unua prezidanto de Fl. L. E., kiu nun denove eniris la aktivan 
movadon. 

Sub gvido de la sekretario la kunsido pritraktis la jarra- 
porton. 

Post rimarko de F-ino Terryn, estas decidite ke la liga fla- 
go surhavos nur unu daton : 1930, jaro de la oficiala fondo de la 
ligo ; por la nova flago, inaŭgurota diim nia 10-a kongreso cn 
Antvverpen, 2.000 frankoj estos disponeblaj. 

AI demando de s-ro De Troeyer, la sekretario respondas ke 
estos eldonata ciklostilita katalogo de la libroj en stoko ĉe F. E. 
I. ; oni notu tamen ke ĉiuj verkoj estas haveblaj. 

S-ro Cortvriendt fiksas la atenton de la ĉeestantoj pri la « kri- 
za » situacio, koncerne la manko de helpoprctaj personoj kiuj bon- 
volas plenumi estraran funkcion. En 2 jaroj la membronotnbro al- 
tigis de 265 ĝis 1.500 sed la estraro restas samnombra ; ni vane 
alvokis ke kapablaj esperantistoj sin anoncu por kunlaboro, en 
la sekcioj estas tamen kompetentuloj. 

S-ro Roose prezentas la financan bilancon de la kongreso tn 
Brugge, kiu fermas kun profita saldo de proksimurne 1.200' fran- 
koj. 

S-ro Vangintertaelen, prezidanto de sekcio Antwerpen donas 
la unuajn informojn pri la jubilea kongreso en Antvverpen, kiu es- 
tos tmu el la plej belaj naciaj kongresoj iam okazintaj ; jam de 
nun unu Nederlanda urbo ccrtigis la partoprenon de 200 espe- 
rantistoj ! 

Por tiu kongreso la kotizo restos frksita je 15 frankoj ; mem- 
broj de Fl. L. E. pagos nur 12 fr. ; tiuj kotizoj validos ĝis unu 
semajno antaŭ la kongreso, tiam ili fariĝos respektive 20 kaj 15 
frankoj. 

Por permesi inde aranĝi la jubilean kongreson, estas deci- 
dite ke escepte la kongreskomitato ne devos pagi al la Iiga kaso 
la kutiman liccncpagon de 2 fr. po kongresano. 

La prezidanto pritraktas la agadon por la venonta vintro kaj 
deklaras ke grandtrajte la laboro okazos samsencc kiel pasintjare. 
La kursa centro komencis la preparon de Cseh-metodoj kunsoj en 
proksimume 80 lokoj, grandparte en regionoj kie ne jam okazis 
kursoj. Ekzamenante la landkarton, oni konstatas ankoraŭ dezer- 
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tajn lokojn kie ne ekzistas Espcrantista vivo. Tiun situacion ni 
volas forigi. 

Ek de novenibro kursserio komencos en la regiono Ouclenaar- 
de - .Ronse, sub gvido de s-ano solc. 

F-ino Ncdergaard gvidos serion en la regiono Oeeraardsber- 
gen — Aalst, en lokoj kie ne jam ekzistas -sekcioj. 

S-ro Boersma jam revcnis en la landon kaj nunmomentc gvi- 
das daŭrigajn kursojn cn la regiono Tielt kaj saintempe lielpas 
prepari komcnckursojn. 

Nova nederlanda instruisto cstas dungita, nonie s-ano Gee- 
nen el Hom-apud-Roermond. 

En St. Niklaas, Antwerpen kaj Lier okazos 16 kursoj, tiel ke 
ĉirkaŭ Antvverpcn estiĝos densa reto da novaj sekcioj, kio sam- 
tempe liveros al la jubilea kongrcso aron da partoprenantoj. 

Dum la pasinta agado ni spertis ke Cseh-kurso dunt 2 sin- 
sekvaj jaroj en sama ioko, ĝenerale fiaskas la duan fojon ; tial 
ni evitos tion kaj la novaj sekcioj devos sin dediĉi al pliperfektiga- 
do kaj al la organizo de la grupvespcroj. 

Sekcioj kiuj deziras kurson povas tion dcmandi al la kursa 
ccntro, sed ccrtigo pri efektiviĝo ne estas ebla. 

La plua elverko de la ekzistantaj servoj daŭrigos kaj novaj 
estos starigataj. Nun plej urĝas finorganizi la servo n dc prele- 
gistoj, por kiu nccesas havi gvidanton. Sin jam anoncis 11 pre- 
iegistoj, kies listo estos sendata al la sckcioj. En ĉiu regiono ni 
devas disponi pri kelkaj personoj pretaj paroli en Esperanto aŭ 
propagandcc._* en nacia lingvo. 

S-ano Muys klarigas la labormetodon en la rcgiono Bornem 
kaj komunikas i. a. ke regule aperas esperantlingva kroniko eu 
flandra gazeto kaj ke li nun agas por propagandi ĉe Davidsfonds. 

La prezidanto klarigas ke pro manko de redaktoro, la anon- 
cita bulteno « Flandra Stmlanto » ĝis nun nc povis aperi. Nun sin 
anoncis por tio s-ano Coppee, prez. de la sckcio Gent. kim kun 
helpo de s-ano Simoens cl Brussel kaj ankaŭ de aliuloj, gvidos 
la entreprenon. La bulteno estos 4-paga kaj aperos versajne ek 
de januaro 1939, kiel senpaga aldono al « Elaudra Espcrantisto ». 

Jarlibreto kun sciindaĵoj pri la ligo, aperos dum la monato 
marto kaj estos senpage sendata al ĉiuj liganoj. Sekcioj kiuj m- 
tertempe bezonas adresojn de sekcioj, povas ilin dcmandi nl la 
administranto, s-ano De Keyzer. 

Restas ankoraŭ neorganizitaj, pro manko de gvidantoj, la 
servoj por la gazetaro, turismo kaj aliaj. 

S-ano Rainson, gvidanto de la kursa centro, komtmikas la 
financajn rezultatojn pri la Cseh-kursoj okazintaj pasintan vtn- 
tron. 

La elspczoj sumiĝis je 60.659.95 frankoj kaj la enspczoj je 
57.325,50 frankoj ; estas deficito de 3.334,45 fr., kiu rezultas pre- 
cipe el 20 provlccionoj post kinj, pro diversaj cirkonstaucoj, nc 
povis okazi kursoj. 

S-ano Van Gindertaelen demandas informojn pri Ia U. E. A.- 
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icklamo aperinta en « Flandra Esperantisto » ; la administranto 
respondas ke esta; pagita reklamo. 

Post diversaj klarigoj kaj respondoj al demandoj, la prezi- 
danto fcrmis la kunsidon je la 1-a horo. 

La sekrctariOi 










NOVA SEKCIO. — Ni elkore bonvensalutas La Paca Stelo, 
la aklivan Esperanto-grupon el Ronse, kiu trovis la vojon al nia 
Ligo. Sekcio Ronse daŭrigu sian ekzemplan laboron profite al 
nia landa organizo ! 

NIA LIGA FLAGO. — Fl. L. E. organizas konkurson por 
projekto de flago. Gls 1-12-38 ĉiu senescepte rajtas ensendi ski- 
zo(j)n a! la liga sekretariejo : Magdalcnastraat 29, Kortrijk. La 
kolorigitaj skizoj esfu de dimonsioj 26 x 26 cm. La konkursantoj 
notu, ke la flago devas porti la mencion « Flandra Ligo Esperan- 
tista » kaj la indikon « 1930». Estas gajneblaj tri monpremiojn : 
75 — 50 — 25 fr. 

LIBRO-LOTERIO F. E. I. — Pro diversaj kaŭzoj ni devas 
prokrasti la publikigon de la listo de premioj de nia grnnda !o- 
terio. fiu listo nepre aperos en la venonta nuinero. Niaj sekcioj 
tamen ne atendu ĝis la apero do la preinilisto por mendi biletojn 
kaj komcnci la disvendon. La loteribiletoj kostas po 1 fr. kaj estas 
rnendeblaj ĉe F. E. 1. Korlrijk. 

ORA PAGO el mia libertempo _____ __ 5 gjj 

Kune kun tri meinbiinoj el nia Esperantogrupo « La Verda 
Paradizo » mi partoprenis belegan vojaĝon tra la orienta kaj suda 
partoj de Svislando. La Flandra grupo « Davidsfonds » vere bo- 
nege organizis ĝin. 

La 31 an. de iulio, mi forlasis rnian kvietan flamlran urbcton 
kaj tranoktis en la bruega Bruselo, kie !r stratoj neniam cstas 
traukvilaj. Mi opinias ke iaj personoj jam ellitiĝas kiam la aliaj 
mir pensas iri en la liton !... 

La lan.de aŭgusto, frue en la mateno, mi eniris en la \a- 
gonaron voje de Bazel. Rigardinte tra la fenestro mi ekvidis la 
karakterizajn dometojn de uiaj karaj « Ardeimen », konstruitajn 
el regi( naj ŝtonoj. Post Metz, inaldekstre, etendiĝas ebena pej- 
zaĝo, kiu ioin memorigas la flandrajn kamparojn, kaj dekstrc mi 
vidis la imtiajn montojn, la « Vogezen ». 

Fm Bazel, nnuafoje mi metis la piedojn sur svisan teritorion, 
kaj vespere, mi promenis tra la pentrinda Zŭrich. Pro la nacia fes- 
to svisa, la urbo kaj precipe la lago havis fabelan aspekton. En 
kelkaj stratoj, oni estingis la stratliimigilojn kaj tiel mi pli bone 
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povis atlmiri la belegajn, iluminitajn preĝejojn kaj aliajn cefajn 
urbkonstruajojn. ĉarmetaj estis la etaj barketoj, kiuj tute senbrue 
glitis sur la akvo kaj kiujn lumigetia multkoloraj lampionoj. 

La postan tagon mi ekskursis aŭtobuse al Schaffhaŭsen, fa- 
ma pro la Rejno-akvo-faloj. Mi neniam fogesos nek la belegan 
spe^ktaklon, kiun mi havis antaŭ la okuloj tie, nek la ciaman brue- 
gon de la falanta, 'blankŝaŭmanta akvo. 

Einsiedeln posedas luksan preĝejon. Enirinte en gin, ;iii unuo 
opiniis ke la ornamaĵoj sur la muroj kaj precipe sur la volbo estis 
ekscesaj, sed, kiam mi observis parton post parto, tiam mi devts 
konfesi ke ĝi estas vera artjuvelo. 

En Rapperswil mi vizitis la malnovan kastelon, iaman rezi- 
dencon de la « Habsburgers ». Tie, sur deklivo, mi vidis geccr- 
vojn kaj cervidojn kiuj petis manĝajon al la vizitantoj. 

ŝajnas ke Lenzerheide estas bela urbo svisa, sed mi ne suk- 
cesis viziti giil, car, kvankam la vetero estis varma kaj hela kiam mi 
forveturis el la urbo Chur, tamen, alveninte proksime al Lenzerhci- 
de, kie mi eliris el la aŭtobuso, la pluvo surprizis min. Ho ! la pluvo 
lĝis pluvego ! Kaj la pinarboj servis kiel pluvombreloj ! Mi tute ne 
bcdauras tiun ci malbonŝancon kun la vetero, car nun mi scias kio 
estas montpluvego, 

La aŭtobusa veturado de Chur al Locarno estis unu el la olej 
bela partoj el mia vojaĝo. Mi admiris la lertecon de la ŝoforo, 
kiu veturigis la aŭtotnison ĉiam pli alten. Longtempe mi vidis !a 
raman panoramon, kiu daŭre malgrandiĝis. ĉe Thusis, en la « Via 
Malo». mi eliris el la komforta aŭtobuso kaj malsupreniris la ŝtup- 
aron, kiti kondukas al akvofalo cn abismo. Pro la bruego de la 
ĉien-gutŝprucanta akvo, ni preskaŭ ne povis kompreni unu la alian. 
De tempo al tempo, sur la montpintoj, mi ekvidis 'blankan negon, 
kiu brilis en la sunradioj. La lignaj montdonietoj ŝajnas grandaj 
fungoj, kiujn iu semis sur la montdeklfvojn. Ttc kaj tie-ci mi ri- 
markis brutaron da svisaj bovinoj, ĉiuj samkoloraj. La sonoriloj, 
kiujn ĉiuj portas, faras strangan, senĉesan muzikon. Nim mi tro- 
viĝis mcze en belega regiono, nomita « Oraŭbunden » kun sova- 
ĝaj montegoj. Vere, titimomente mi opiniis ke dŭ oknloj ne suh- 
ĉas por bonege vidi kaj enregistri en la memoron ĉSuii ĉi natur- 
belecon. Mi estis dankema al Dio, Kiu kreis tiel bela la kara i 
Svislandeton ! 

Sur la San-Bernardino-pinto mi atingis 2003 metrojn da al- 
teco. Mi lavis miajn manojn en la malprofnnda Moesa-rivero, kuĵ 
elektis beletajn ŝtonetojn troviĝantajn ĉu en la fluejo, ĉu laŭlonge 
de la riverbordoj. 

Locarno kaj Lugano estas du grandaj svisaj-italaj urboj. ne, 
vespere, mi povis plene ĝui la fabelan belecon de la lunlumo sur 
la lago kaj admiris la altan, malhelan silueton de la majestaj 
montoj transe de la akvo. 

Vaporŝipe mi veturis al la insulo « lsola Bella » kaj al la ur- 
bo Stresa en Italujo. La lago liavip neniun sulketon kaj la blanka 
poato flosis kiel cigno sur la blukolora akvo. « Isola Bella » po- 


sedas luksan kastelon, kiu estas vera trmzeo, laŭ itala stilo. Kiam 
mi vetuns reen al Locarno, ventego regis sur !a Jago kaj fulnm- 
tondro okazis en la apudaj montoj. Neforgescbla spektaklo ! 

Per elcktra vagonaro mi veturis tra la longa St. Gothard-tu- 
nelo. Poste, mi vidis multajn akvo-faletojn. Ili estis eu kiel blan- 
kaj rubandoj, ĉu kiel tulaj vualoj, sed mi pensas ke en ia prin- 
tcmpo ili estas pli ampleksaj pro la neĝfandiĝo. 

De Luzern mi veturis autobuse al Kŭssnacht. Kompreneble 
estis impresa ekskurso por ĉiuj gevojaĝintoj. La Reĝino-Astrid ka- 
pclcto estas beleta pro la simplcco ; multaj florkronoj kaj buke- 
doj troviĝas ĉirkau gi. Tie, meze dc la libera naturo, ĉiuj geeks- 
kursintoj diris mallongan sed fervoran preĝon por la animripozo 
de nia ĉarma, bonega kaj tro frue mortinta Reĝino Astrid. 

Mi troviĝis ankaŭ sur Rigi-Kulm (1800 m.) Mi ne faris tiun 
ĉi grimpadon piede, kvankam ĝi estas cbla, sed mi ne havis su- 
iiĉe da tempo. Mi atingis tiuii altan inontpinton per vagonareto, 
kiu gaje giinipis laŭlonge tle la montdeklivo. Mi veturis tra la 
luiboj kaj sur Rigi-Kuhn, do super la nuboj, la suno brilegis. 
Grandaj hoteloj troviĝas sur tiu monto, dc sm kiu oni havas ne- 
priskribeblan supervidon. Piede ĉi-foje, mi promenis malsupren al 
Rigi-Kaltbad. 

Mi vizitis ankoraŭ la urbon Sachseln kaj iris al la « Hohe 
Briicke » — alta ponto — (97 m.) Rigardinte en la profundcga- 
jon, mi vidis la vcrdkoloran akvon, kin ĉiam serĉas sian vopn 
inter la rokŝtoncgoj. 

Bedaure, la tenipo tro rapide forpasis kaj post dek unu tagoj, 
kitijn mi plej agrable pasigis en Svisujo, mi devis reiri hejmen. 
Dum mia tutn vivo mi memoros pri tiu ĉi belega vojaĝo. 

Ilo ! vi ĉitij, kitij havas la okazon fan eksterlandan vojaĝon, 
iru al tiu rava surtera paradizo, kiu nomiĝas : Svislando ! 

M. ). Top. 


Dankvorto de Bulgara Samideano 




Karaj flandraj gcsamidcanoj! 

Vcninte el la fora Islando en Flandrujon la 29-an de julio, 
mi devis atendi tie-ĉi la ŝipon kiu reveturigos min al mra patrujo : 
Bulgarujo. Dum mia deviga libertempo mi havis la honoron esti 
invitita de multaj sekcioj Je via Ianda organizo por prelegi pri 
Bulgarujo, la lando de la rozoj kaj centjaruloj aŭ pri Islando, la 
lando de glacio kaj akvofaloj. Kun granda plezuro mi propagan- 
dis en Antvverpen, Bruŝscl, Bruggc, Oostende, Diksmuide, Den- 
derleeuw, Aalst, Turnhout, Ronse, Kortrijk, Waregem, 

Mi ĝuis la gastamecon ĉe ĉarmaj flandraj samideanoj kaj ek- 
komprenis la luktadon de la Flandroj por propra lingvo kaj ĝojis 
pro ilia fideleco al la Esperanto-movado. 

Ai ĉitij, kiuj taciligis kaj agrabligis mian restadon mi 
esprimas per la oficiala orgailo de Flandra Ligo Esperantista 
miajn profundajn kordankojn ! 

Vivu Esperanto, la interpopola frateco kaj la tutmonda paco ! 

Ivan H, Krestanov L. K. Publicisto en SOFIA. Btilgaruj ). 
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K. Kalocsay. 


Het lied van den zv/erver 




Het stof op mijne zolen : 

Ziedaar mijn land, mijn molen. 

Mijn vaste bed is ieders grond, 

Mijn zachte dekcn de avondstond. 

De vogcls om mij henen, 

Verheugen mij het hart, 

De vvolken om mij vveenen, 

Als niij besluipt de smart. 

He, heisa, vvat een groot genot 
Op weg en steg, het zvververslot ! 

Zoo doelloos door de dagen 
Dvvaai ik... Geen juk te dragen ! 

Nooit binde mij de vriendentrouvv, 

Geen enkle vezel aan een vrouvv ! 

Die vezel zou maar bijten, 

Diep vvortelend in de aard, 

Die tot een wond zou splijten, 

En 't is de pijn niet vvaard... 

Hc, heisa, vvat een groot genot, 

Het eenzaam-dvvalend zvververslot ! 

In ’t verre, blauvve vrije, 

Kan zicli mijn ziel vermeien, 

Wijl tusschen muffe kamermuren 
i3e hartesappen dra verzuren. 

Filister, lamme kerel, 

Zoo stik dan op je kruk ! 

Ik fluit gelijk een merel 
En roep op mijn geluk, 

Als mij vveer lokt, o groot gcnot, 

Tot nieuvven tocht, het zwerverslot ! 

A1 zvvervend kan ik fluitcn, 

Geen onspoed kan mij stuiten... 

Als honger soms den aanval blaast 
En op mijn maag begeerig aast, 

Die vol vervvijt gaat grommen, 

Hoor, hoe ’k dat basgeluid 
Dan vveerom doe verstommen, 

Wen ik een prime fluit ! 

He, heisa, vvat een groot genot, 

De honger zelfs, voor ’t zwerverslot ! 
En zijn vervuld mijn droomen, 

Dan mag de niaaier komen... 

Geen vrouw zal vveenen om mijn dood, 
Geen kind, verweesd en zonder brood. 
Adieu mijn schoone zvverven ! 

De sneeuvvvacht dooft mijn val, 
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Gebeden voor het sterven 
De kraaie krassen zal. 

Een lijk op ’t land... Geblaf... Het slot 
Van ’t vije, hecrlijk zvververslot ! 

Naar het Esperanto : Hector Vcrniuytcn. 

La m orfanta soldato 

La pluvo malrapide falis. 

Vesperaj ombroj ekvualis 
En grizon tristan kaj senventan 
La teron nudan kaj silentan. 

En koto kvazaŭ en ripozo 
Li kuŝis en groteska pozo 
Kaj gut’ post guto sur la vango 
De el la buŝ’ ia vivosango 
Fluetis daŭre glufluide 
Kaj tre, treege malrapide, 

Dum fajfis en doloraj fulmoj 
La spir’ tra dispafitaj puimoj, 

L^okuloj fikse sed ne vide 
Rigardis supren kaj rigide 
La fingroj skrapis en ia tero 
En febra agonisufero. 

Sin sangaj lipoj trerne movis, 

Sed oni ne kompreni povis. 

Simiiis ĝi al pregoĝeino, 

... Aŭ eble estis nur blasfemo. 

F. V. Dorno. 


DIVERSAĴOJ ____ _&\ 

ATENTU ! 10 NOVA ! 

En la monato Oktobro aperos « La granda Familio», monata 
gazeto por la tutmonda Esperantistaro, Oi estos ok-paĝa, sur ko- 
opera bazo, formato kiel ordinara tagjurnalo. 

La nura iegado dc la imua-numero certe instigos al tuja a- 
bono. Petu senpagan specimenon Ce la Redaktoro 
CARL FRANZMANN, Groesbeek apud Nijmegen (Nederlando) 

INTERNACIAJ E-KONGRESOJ. — La 30-a Univcrsala E- 
Kongreso okazis dum aŭgusto en Londono. Pli ol 1.600 Esperan- 
tistoj ĉecstis tiun brile sukcesintan kongreson. La kongresanaro 
reprezentis 28 diversajn landojn. La 31-a Universala E-Kongreso 
okazos en Bern (Svislando). Ea IS-a Kongreso de S. A. T. (Sen- 
nacieca Asocio Tutmonda) okazis dum aŭgusto en Bruselo. La 
kongreso fariĝis granda sukceso : pli ol 650 Esperantistoj el 16 
landoj ĝin partoprenis. La 19-a S. A. T.-Kongreso okazos en Ko- 
penhago. La 20-a Kongreso dc Ĵ. K. U. E. (Fnternacia Katolilca 
Unio Espcrantista) okazis dum aŭgusto en Ljubljana. Gin parto- 
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prcnis 200 Esperantrstoj c! 10 diversaj laiuloj. La venonta I. K. 
U. E.-Kongreso okazos on Antverpeno cimn aŭgusto 1930. 

NOVAJ E-GAZETOJ. — Haldaŭ aperos nova E-gazeto Ma- 
iato en Islando. Oi estos monata periodaĵo kaj aperos lute en E. 
Interesiĝantoj petn senpagan provekzenipleron de Matcno po.ŝt- 
kesto 116, Imjjordo, Islando. La Nova Pro Lingva Gazcto eka- 
peiis en julio pasinta. Redakcia adreso : Romazzann, Perugia-Ita- 
lujo (Jarabono, 12 it. lir.) Lyon Esperanto estas la titolo de nova 
propaganda franclingva periodaĵo kies unua n-o aperis en julio 
pasinta. Redakcia adreso : 106 cours Henri, Lvon. (jara abonprc- 
zo 5 frfr. por Francujo). 

T A. G. E. (la Tutmonda Asocio de (ioinstruistoj Esperan- 
tistaj) fme sukcesis realigi la planon, pri kiu ĝi jani kelkajn jnrojn 
pensis, rtonie la eldonatlon de serio da vaioraj, nialinultekosiaj 
verketoj sur Ia tcreno dc eduko kaj instruado. Kunlabore kun la 
nederlanda firmo Muusses en Purmerend, T. A. G. E. nun aran- 
ĝas bibiiotekoil, kiu estos valora por geinstruistoj, gepatroj kaj 
Ciuj aliaj, kiuj inferesiĝas pri « Esperanto on la lernejon tutmon- 
dan ». 

La unua bbreto en tiu serio estas de la konata pedagogo Dro 
Ad. Ferriere kaj titolos : « Kiel eduki niajn infanojn ». 

La laboro sur Ci tiu kanipo estos malfacila. Oni bezonos la 
kunlaboron de Ciuj seriozaj esperantistoj kaj unualoke de Ciuj ge- 
instinistoj. Ne nur por aCeti kaj legi la libretojn, sed aukaŭ por 
propagandi per ili inter la ankoraŭ ite interesigintaj gekolegoj kaj 
aŭtoritatuloj por konvinki tiujn personojn pri la granda valoro de 
nia internacia lingvo por la lerneja laboro. 

T. A. G. E. petas la Itelpon de kapablaj personoj, kiuj po- 
vos liavigi interesajn nianuskriptojn, ĉu originalajn, Cu tradukitajn. 
Rlue e„ Ciu nacia lingvo ekzistas libroj, kiuj interesos internacian 
publikon. I iuj tradukotaj libroj devos pritrakti « literature» aŭ 
popularscicnce temojn pri lernejo kaj edukado. La verketoj ne am- 
pleksti pli ol 25.000 vortojn. 

< )ni skribu pri Ci tiuj aferoj al la administranto de T A. G. 
E. : Sro P. Korte, Schoolstraat 13, Veendam (Nederland). 

Esperantista Interhelpo .ŭl 

La Esperantista inlerhelpo, scrvo kreita de UEA, cclas kon- 
siii al samideanoj suferantaj pro reganta nialtolererno, kaj helpi 
al ili laŭpove, starigi novan situacion cn aliaj landoj. 

La interhclpo laboras en kontakto kun oficialaj kaj duonofi- 
cialai institucioj okupiĝantaj pri la sama celo. Je miloj kalkuiiĝas 
h viktimoj de rasa kaj religia persekuto. Apud la senlaboreco, 
iĝanta kvazau konstauta kuntilo dc 1’socia ekonomio, stariĝas nova 
niinaco : La perforta ekziligo ile Ciaspecaj « nedeziriiululoj ». 

Ne estas la tasko de nia movadn plendi, plori kaj protesti pro 
maljusteco reganta. Ne estas cble eC ke ni helpu. Seil la niimmu- 
mom kitui ni devas fari estas pensi al linj inalfeliCuIoj kim kiuj 
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nin ligas la samaj ideo kaj lingvo. 

Al ili ni helpti! . 

La Esperantista Interhelpo okupigas ntir pri personoj pohtike 
« puraj ». Pri samideanoj arestitaj kaj sub observo de la sekreta 
polico, ĝi povas okupiĝi nur post liberiĝo. 

Ni nin turnas al bonvolaj samideanoj petantaj ekzamem la 
helpopetojn specialajn kiujn ni publikigas tie Ci. La nomojn m Lo- 
njgos al helpopretaj pcrsonoj. Diskreteco estns absolute necesa 
por ne malutili al la petantoj. 

Espcrantista Interhelpo (Universala Esperanto-Asocio) 

Palais Wilson. Geneve. 

Pcto 1. 

Eks-aŭstriano, 46-jara, aktive laborinta por la movado, ser- 
Cas rifuĝon en transmara lando, Aŭstralio, Novzelando, Ameriko. 
Perdis oficon pro rasa kaŭzo ; ricevas regulajn paperojn, Car 
politike ne suspektita. Konstru-inĝeniero. Laboris en gravaj fir- 
moj plej diversaj, disponas je brilaj atestoj. Dum 9 jaroj ŝtata 
oficisto ; studis juron ; bona organizanto kaj energia- Akccptas 
kion ajn, estas sana, encrgia, senfamilia. Bona karaktero. 

Peto 2. 

Hungara ŝtatanino kun knabo parolanta krom E-ou la geim- 
anan, sperta mastrumantino serCas rifuĝon en lando nc rifuzanta 
viktimojn de nuna maltoleremo. Juna, satia, laborema kaj .nod- 
esta. Posedas regulajn dokunientojn de origino, pasporton k. t. j». 
Politike ne-ŝarĝita kaj ne-suSpektita. 

Peto 3. 

Samideano en Vieno, dcvigata forlasi la landon kaj posedanta 
Cion necesan (permeson instaiiĝi en transmara lantlo, pasporton 
k.t.p.) dcvas deponi kiel garantion la surnon de 720 Dolarojn. La 
duonon li jam kolektis. Mankas do 320 dolaroj. 1-i pctas, fce oni 
pruntu al li tiun Ci sumon, pageblan en Nederlando de kie li for- 
veturos perŝipe. Repago poparte kun rentumo. — Informoj donas 
la Helpservo de UEA' al klu la petinto estas bone konata. 

Peto 4. 

Vienanino, 33 jaraĝa. tajlorino tre sperta, labonnta por unu- 
arangaj modmagazenoj en Vieno. kuii bonegaj atestoj perdis oti- 
con pro rasa kaŭz.o. Serĉas rifuĝon en alia lando scias krom sian 
metion la mastrumadon, escepte pezajn laborojn. ŝatas infanojn. 
Parolas flue Esperanto-n kaj scias iom la francau. Poscdas regti- 
lajn paperojn kaj ricevas pasporton. 

Ĉu oni povas efike propagandi Esperanton per kino? 

La respondo al tia demando ne estas duba : neprc jes. Scd 
nc sufiCas ke propaganda filmo estu efika. Gravas ankaŭ ke ĝi 
estu praktike kaj ofte uzebla. 1 io okazas se : 

— ĝi estas malmultekosta, 

— se ĝia tekniko estas tia, ke oni povu uzi ĝin Cie kaj sen apa- 
ratoj eksterordinaraj. 
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Pri la cfikcco, tiii filmo clevas : 

— csti sen tifoloj kaj sen paroioj, sed komprcnebla per la agado 
mcm, pcr giaj biidoj, kiuj estas faktc la plej intcrnaeia lingvo. 

montri la esperantan temon je diversaj aspcktoj : praktika, 
lingva, gastema, pacisma. 

— Fine, ĝi dcvas ne tedi la rigardanton, sed distri, eĉ aniuzi lin, 
kaj lin konduki iom post iom al pli seriozaj demonstracioj. 

Povas esti intercse konstati kiel oni zorgis pri tiuj prccizaj 
konsideroj en provo jam konata, tiu filmo « Antaŭen », kiun fat is 
francaj Esperantistoj — okaze de la 50a jarfcsto de Esperant >. 
Novaj dctaloj vcnas liodiaŭ kaj klarigas kicl la aŭtoroj atcntis 
pri la ĉi-supraj punktoj. 

La financan kaj tcknikan puuktojn solvis senpene la elckto dc 
la filma formato 16 milimetra. Efektivc, unu lioro da projekcio 16 
milimetra kostas de ses ĝis dekloblc malplimultc ol samlonga 
projekcio el granda formato. Plic, la 16m/ma filmo estas tutmonde 
uzcbla eĉ en la plej malgrandaj vilaĝoj, ĉar ĝiaj projekciaparaloj 
estas ĉie aĉeteblaj aŭ lueblaj je malalta prczo. Ankaŭ ĝia eta prezo 
gravas, por la facilo de la sendoj aŭ de la portadoj. 

Aiiflanke, « A.NTAUEN » estas realigita laŭ la stillinio de 'a 
moderna kino, el ritmo, el situacioj, el vivo kaj niovo, ticl ke kla- 
rigaj titoloj aspcktus tute superflttaj. Cetere, ili cstis neprc evito- 
taj pro ĉiuj tradukaj malfacilaĵoj kiujn ili kreus. 

La ĉefa karnktcro de « ANTAIJEN » cstas ĝia komenca as- 
pckto ne severa kiu venigas la publikon, ŝtupon post ŝtupo, al ia 
espcranta temo. Dum dudek minutoj, ĝi rakontas laŭ komika kaj 
plcj rnovema maniero la malfcliĉojn dc iu fremdulo kiu venas cu 
Paris, kaj povas paroli kun neniu. Pli kaj pli gravaj miskomprenoj 
okazas al li, aventuroj (en fame konataj kvartaloj de Paris) ĝis 
kiam nia kompatindulo perdas ĉion : vestojn, pakaĵojn, cĉ... espe- 
ron. Tiam, li renkontas Espcrantiston. Tiu ĉi komprenas lian si- 
tuacion ; li ckinstruas al li Espcranton, pcr rckta metodo, borde 
de la rivero Seine. Tic, lokiĝas perekrana lingva dcmonstracio, kaj 
poste la filmo pliserioziĝas. La du kunuloj renkontas aliajn sami- 
deanojn ; ankaŭ tiuj akompanas la cksterlandanon, kaj tiam oka- 
zas rapida vizito de la esperantistaj Paris-aj medioj. Dc loko al 
loko, la amikaro pligrandiĝas ĝis okazigi esperantistan manifesta- 
don el pluraj centoj da personoj mczc de kiuj oni vidas multajn 
francajn famulojn. 

Kaj venas la pacisma parto, vcrkita laŭ simbola stilo. Kiam 
la manifestantoj kantas bore « La Espero »-n, apcras bildoj, ko- 
mcnce konfuzaj, kaj iom post iom pli netaj, kiuj montras militis- 
tajn demonstraciojn. Virino aplaŭdas ; sed ŝia vizaĝo estas kaŝala 
dc okulŝtopilo el ŝtofo. Tiam apcras Espcranto, simbole rcpre- 
zcntata pcr brako kun verd-stela ringo. Di eltiras la okulŝtofon 
por ke la virino vidu, malantaŭ la brilaj soldatoj, naŭzajn, terure- 
gajn militajn scenojn. Poste, Esperanto kondukas ŝin, poezic pro- 
ntcni cn la alia flanko dc la vivo, sur la kamparo paca, fruktodona, 
prizorgata de liomoj kiuj laboras, kiuj « konstruas », kiuj ame 
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daŭrigas la vivon, ĉiujn vivojn... La lastaj bildoj estas rcsurno de 
la monda Itaoso, kaj aludo al la ncceso de tiu ordiga kaj amiga 
solvo, kiu cstas nia lingvo. 

Tiu filmo cstis, por niaj francaj samideanoj, ega peno, ĉefe 
financa. Tial ili meritas kc ilia provo, ne ĉefe cstu laŭdata, sed ke 
ĝi UTILU. 

Tiuccle, por ĉiaj aliaj klarigoj, aŭ por evcntuala uzo de la 
filmo « ANTAPF.N », sin turni al la « SOCIETO FRANCA I)E 
PROPAOANDO POR ESPERANTO » 34, rue dc Chabrol, PARIS 
10 . 

(J. I. M.) 
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AAI.ST. — Pioniro. — Nia grupo bonege progresas. Dudc- 
ko da nnoj regule ceestas niajn seniajnajn kunvenojn. La 17an. 
de septembro, ni havis paroladon de samideano Krestanoff cl Bul- 
gartijo, pri sia lando kaj pri sia restado en Islando. 

La 7an. de septembro, li denove ĉeestis nian kunvenon kaj 
lernis al niaj grupanoj, amuzigan ludon. Lc 27an. cle septembro, 
nia prezidantino parolis pri la Londona kongreso. 

ANTWERPEN. — Flamimna Grupo Esperantista . Post 
la elektado dc parto de la estraro, oni kompreneble intencis ekla- 
bori, eC eklaboregi... ĉar, Vi ja scias, « Novaj balailoj bone ba- 
laas ! » Sed, bedaŭrinde, estis fus rnalfeliĉa labortempo, Car an- 
kaŭ por niaj gekiubanoj pagita li ( bertempo ekzistas ! Do, ni kunc 
libertentpis... kaj okazis nenio. Aŭ, se Vi volas, ni, t.e. la estraro, 
pricerbumis kaj priparoladis la programon de nia septcmbra testo 
kaj de Ia ligkunveno. 

Ni vizitis tendaron Esperantistan je la Skeldbordo, aŭ, 
bone, ni intencis viziti ĝin ; sed, ĉar ĝi ne organizita estis pro iu 
kaŭzo ajn, ni pasigis la vesperon en nia... ludkiubcjo. 

Plie ni ricevis kelkajn gevizitantojn el diversaj lokoj, nonie : 
Sron. Van Dooren — kiu aliĝis kiel Flandremano nova ! — — 
Sron. De Ketelaere ; Srinon. De Cock kaj Sron. De Wit, prezidan- 
tinon kaj sekretarion de la nova grupo el Kontich. 

Poste, eiu geklubano streĉis, laŭ povo, forvendi kiel eble plcj 
multe da kartoj por ke nia festo sukcesegu ; ankaŭ forsenditaj estis 
duccnt cirkuleroj tra Elandnijo kaj al Nederlando ! 

Tiam, merkredon la 14-an de septembro, ni havis la liono- 
ron bonvenigi en nia rondo dti samideanojn Ĉehajn, Sron. Jindric 
Vogelfang kun lia amiko, venintajn el Praha. Sro, Vogelfang ra- 
kontis interesajojn kelkajn pri In Esperanta kaj la Sokola movado 
en Cehoslovakujo. Li meritis aplaŭdon viglan. 

OUDENAARDE. — Al Paco. — Nun kun la alproksimiĝo 
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de la vintra sezono, nia grupa vivo plivigliĝos, la kunvenoj okazos 
denove regtilc ĉiun semajnon kaj ni esperas ke ciuj niaj getneni- 
hroj ĉecstos tiel multnombraj kiel antaŭe. Ni ankaŭ organizas por 
la monato oktobro novan kursserion en Oudcnaardc kaj la ĉirkaŭ- 
aĵo. Baldaŭ ni komencos la propagandon, ni espcras ke la suk- 
ceso estos tiel kontentiga kiel ĝi estis pasinta jaro, eĉ pli, ear 
estas la devo de ĉiu membro fari propagandon ĉe amikoj kaj 
konatuloj, Cin membro devus varbi minimume 3 aŭ 4 novajn lr i r- 
nantojn, por ke nia ŝatata profesoro Sinjoro Karlo ŝolc havu de- 
nove grandegan sukceson, do, gesamideanoj el nia regiono, vizitu 
viajti gekonatulojn, varbu novajn elementojn, pruvu ke vi kom- 
prenas kaj alte taksas la honoron, havi denove Esperantajn kur- 
sojn en via regiono. La kursoj tre verŝajne okazos meze de efc- 
tobro. Pliajn klarigojn vi havos dum la kunvenoj venontaj. 

BRUSSEL. — N. E. L. E. — La regionan renkontiĝon en 
Arendonk ĉeestis kelkaj cl niaj anoj kiuj ne hezitis bicikli tiucele 
pli ol 200 Km. 

Ek de scptembro nia sekcio denove kunvenas ĉiusemajne. En 
!a komenco de ĉiu kunveno nia prezidanto pritraktas duin duona 
horo, gramatikajn punktojn. Tiuj ekzercoj estas profitigaj al ĉiuj. 
Kvankam niaj kunvenoj estas ĝenerale ĉeestataj en kontentiga 
maniero, ni tatnon alvokas ĉiujn niajn anojn akurate ĉeesti niajn 
kunvenojn, ĉar baldaŭ ni pritraktos niajn planojn por la venonta 
kurssezono ! 

DENDERLEEUW. — La Leoitidoj. — S-ano Krestanov el 
Bulgarujo dum sia vojaĝo tra Eŭropo haltis en nia urbo kaj hono- 
ris nian sekcioti per vizito. Interese li parolis pri Islando, kie li 
estis clum 8 monatoj, kaj pri Bulgarujo. Li tiagracle vekis nian 
intcreson por Bulgarujo, ke niaj sekcianoj sopiris foje vidi la be- 
lan patrujon de Ŝ-ano Krestanoff. Niaj anoj*kiuj neglektis tiun 
interesan kunvenon maltrafis agrablan vesperon ! Ni 'kore dankas 
nian eksterlandan gaston ! 

KORTRIJK. — Konkordo. — Pro eksiĝo cie s-ano Cognie, 
kui transloĝiĝos al Harelbeke, estis elektata por la sekretaria 
funkcio, f-ino Germaine Decalmve, Overleiestraat 40. 

La 1-10-1938 edziĝos Fino Sitnonne Cognie, inembrino dc 
nia sekcio, kun korcspondanto sia, s-ano Pierre Clapcron el Oul- 
lins-apud-Lyon. A1 la juna paro, kiu fariĝos nova ĉenero en la 
vico de la internaciaj edziĝoj, ni prezentas niajn plej sincerajn 
bondezirojn por feliĉo, sano kaj prospero. 
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SOLVO DE PROBLEMO 56. 

Mueldom, modelu, ludem, muel, lum, ul. u, ur, rus, rust, trust, 
struto, turisto. 

SOLVO DE PROBLEMO 57. 

Dc intenie ekrteren. — Loren. — kap. — mirt. — rel. -—ban. 
korbo. — kort. — barb. -— or. — nomacl. — rev. — trov. — 
malkovre. — imit. — embaras. — art. — ambr. — alumin. — 
epidemi. — tcr. — pentr. — omlet. — simil. — lamp. — an. — 
akrobat. —• alp. — dron. 

Dc ckstcre internen. — Nord. — plata. — bor. kanap. — 
mal. — litni. — stel. — mort. neprc. — time. — di. — peni. 

— niul arb. — niat. — ras. — arjb. — nieti. — ttiir. - vok. 

— larn. — vort. — verda. — mon. — rob. — rab. — tro. — 
kobro. — knab. — lert. — rim. — pak. — ne. — rol. 

PREMIOJ. 

Fjno V . d. Ven gajnis la premton de 5 fr. por problemo 56. 

Sro V. (ĵindcrtaeten gajnis la premion dc i0 fr. por problemo 57. 
NOVAJ PROBLEMOJ. 

Por problemo 60 ni forlotos premion de 5 fr. Por problemo 
61 unu de 10 fr. Ensendu la solvojn sur aparta folio*, metu sur 
ambaŭ nomon kaj adrcson kaj ne forgesu glui la konkurskuponujn 
La difinoj kun (B) estas radikvortoj. La solvoj estu enscndataj 
ambaŭ nomon kaj adreson kaj ne forgesu glui la konkurskuponojn. 
94 , Ant\verpen. 

MAGIA KVADRATO. No 60. (5 p.) 

Foritiu horizontale kaj vertikale la samajn vortojn, de la sek- 
vonta difino. 
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t) Okokula insekto, (R) 

Bone trakti iun per trinkaĵo. 
( R ) 

3) Skui, inciti, malkvictigi. 

4) Tutaĵo de ĉio kiu ekzistas. 

(R). 

5) Koridoro. 
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verbo (de Ioko). 

Regula aranĝo de aferoj. (k) — parto cle jaro. (R) — 
ne konlraŭstari, kliniĝi. (R) 

Mnlgranda parto dc tulo. (R) — speco dc liaŭta rnalsa- 
no. (R) 

Definila kvanto da mono. (R) — facile knedcbla. (R) 

— Parto de jaro. (R) 

Vertikak. — 1. Parto de jaro. 

— Rojnlo, mezo. (R) — ĉesi liavi. (R) 

— Pagilo. (R) — Kartkoloro. (R) — adverbo. 

— Prefikso. — Diaĵo de sovaguloj. (R) — arcto da kune- 
kreskantaj aĵoj. (R) 

Detala tabelo. (R) — herbaĉo. (R) — simile, egale. 

leksajo. antikva grcka monero. (R) 

- Memjbro. (R) — pron. pers. — adoreti. (R) — marŝi. (R) 

amata. — pnrto de kapo. (R) 

— Birddomo. (R) — serĉt. (R) — rsonanca. 

— Metale. — Kristanigi. — interna korpparto. (R) 

— Pron. pers. — pron. montr. — intenco, rleziro. (R). 

Rektangulo. kampara lerposedajo. (R) 

— Parto de semajno. (R) 

KRUCVORTO No 61. (60 p.) 
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1. Parfo de jaro. 

2. Kuŝigi, ; tarigi. (R) 
tempkalkulo, "epoko. 

(R) 

3. Parto de jaro. (R) 
— Ĥemia elemento, 
simbolo Ce. 

4. Adverbo. — vege- 
tajo kun manĝeblaj 
ruĝaj fmktoj. (K) 
virina nomo (R). 

(R) 

5. Daŭro. (R) — mu- 
zikinstrumento. 

(R) trinkaĵo. (R) 

6. Metalo. iieprofest- 
ulo, diletanto. (R) 

/. malgrando. — iar- 


knto. (R) 

Parto de jaro. — 
'arto de jaro. (R) 

'J — Prefikso. — fermi vojon por inalhelpi la trairon. (R) ad- 
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Universala Esperanto - Asocio 

Celas: 

Disvastigi la uzadon de la internacia hdplingvo Esperanto. 

Plifaciligi la ciuspecajn moralajn kaj materiajn rilatojn intcr 
la homoj sen diferenco pri raso, nacieco, religio aŭ lingvo. 

Krei internaciajn servojn uzcblajn (le ĉiuj homoj, kics intc- 
lektaj aŭ materiaj intoresoj estas trans la limoj de ilia genta 
aŭ lingva teritorio. 

Kreslugi inter siaj mcmbroj fortil an ligilon de solidareco kaj 
disvolvigi ĉe iii la komprenon por fremdaj popoloj. 

La Asocio estas neŭtrala rilate al rcligio, nacicco afi politiko 

donas: 

Al la Membroj: Meinbrokarton kaj 250-300 paĝan jarlibron 
kun la adresoj de la Dclegitoj, esperantistaj grupoj, gazetoj, 
organizoj, kim seiigoj pri nia tnovado, internaciaj rilatoj ktp. 

Al la Membro-Abonantoj : Krom tio la gazeton « Esperanto », 
internacia ĉeforgano de la esperantistoj, kun artikoloj litera- 
turaj, sciencaj. teknikaj kaj preciz.aj informoj pri la mova- 
do, dufoje monate. 

Al la Subtenantoj : Krom ĉmj dokunicntoj, kiujn rieevos Me:n- 
bro-Abonanto, premion konsistantan el libroj el la Esperan- 
to-literaturo. 

AL CIU NOVA ANO du n tnta jaro, libropremion laŭ propra 
elekto. 

KAJ CIO KONTRAO MODESTA KOTIZO ! de 16 Fr. por 
Membro, de 40 Fr. por Membro-Abonanto kaj de 175 Fr. 
por Meinbro-Subtenanto (Belga valoro). 

Pagebla al Universala Esperanto-Asocio, Oeneve. 

Poŝtĉek-konto helga : 1842.00, Brussel. 

Universala Esperanto - Asocio 

Palais Wilson GENEVE SVISLANDO 


KUPONO 


kupono 

POR L A 60n 


POR LA 6la 

KONKURSO 


KONKURSO 





























OSTENDO 


HOTELO METROPOLE 

Kerkstraat, 32 

75 komfortaj ĉambroj kun fluanta 
akvo, varnia kaj malvarma. Centra 
hejtado. Lifto. Aŭtomobilejo. Kuire- 
jo kaj kelo bonreputaeiaj. 

MODERAJ PREZOJ 

S-anoSnvkers hava> la plej bonajn 
rekoniendojn kaj pcrsone direktadas. 


CRUKKERIJ 

Aŭtomata Presejo 

H. BRAEKEVELT 

Statiedreef, 177, Roeselare. 

Posedas vastan klientaron en la flan- 
draj provincoj. 

Prcsejo konata pro sia bclgusta kaj 

moderna preso. 

Liveras al la diversaj esp. grupoj 
kaj ligoj. Sendevige petu prezofcr- 
ton kaj modelojn. 

TeL: 1080. 



“BREUGEL” 

SPIJS- cn DRANKHUIS 
F.m. Jacqtnainlaan, 37, Brussel 

Lekkere Dranken 

Fame konata pro siaj bongustaj kaj 
malmultekostaj manĝoj. 

Ejo de N. E L. E. 

(Sekcio Brussel de Fl. L. E.) 


Presejo 

“HOOGER OP" 

Vrijheid 101. 

Arendonk 

Zorĝeme elfinita presado. 

Favorprezoj por Esperantistoj 

Cafe Nieuwe Carnot 

FRANS NEEFS-fFHELDT 
Carriotstraat, 70 — Antwerpcn 

Plej bonaj trinkaĵoj. 

Salonoj por societoj — Malvarmaj 
manĝajoj — Bonega servado. 

Ejo de Flandreina Grupo Esperantista 
(5ekcio Antwcrpen de Fl. L. E.) 

AANGENAAM LEERBOEK 
VOLGEMS RECHTSTREEKSCHEMETHODE 

Overvloedig geillustreerd 

Uiterst geschikt voor zelfstudie. 
Bestellen bij F.E.I. Kortrijk 
12 fr. portvrij. 

Korting aan onze afdeelingen. 


Prese]o"HOOGER OP” Lavrijsen, Arendonk. Tel 52 

































